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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1392/94
af 17 . juni 1994

om syvende ændring af forordning (EF) nr. 3088/93 om undtagelsesforanstalt
ninger til støtte for markedet for svinekød i Tyskland

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svinekød —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2759/75
af 29. oktober 1975 om den fælles markedsordning for
svinekød ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
1 249/89 (2), særlig artikel 20, og

ud fra følgende betragtninger :

Pa grund af udbrud af klassisk svinepest i bestemte
produktionsområder i Tyskland blev der vedtaget undta
gelsesforanstaltninger til støtte for markedet for svinekød i
denne medlemsstat ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 3088/93 (3), senest ændret ved forordning (EF) nr.
767/94 0 ;

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 3088/93 foretages følgende ændrin
ger :

1 ) I artikel 1 indsættes som stk. 6 :

»6 . Hvis de i stk. 2, 3 og 5 anførte antal levende svin
nås, kan der ydes støtte for yderligere 255 500 levende
svin på betingelserne i stk. 2 og for yderligere 109 500
levende svin på betingelserne i stk. 3 .«

2) I artikel 2, stk. 1 , indsættes :

»Smågrise og pattegrise, der er opdrættet i de zoner i
Weser-Ems distriktet, som er anført i bilag I til nævnte
beslutning, kan dog også leveres .«

3) I artikel 4, stk. 1 , ændres » 105 ECU« til » 115 ECU«.

4) Som artikel 5a indsættes :

»Artikel 5a

EF-finansieringen er betinget af, at de tyske myndig
heder indfører den nødvendige kontrol.«

på grund af varigheden af begrænsningerne i den fri
vareudveksling blev det i artikel 1 , stk. 2, 3 og 5, i forord
ning (EF) nr. 3088/93 fastsatte antal levende svin, for
hvilke der kan ydes støtte ved levering til de tyske
myndigheder, nået den 2. maj 1994 ; begrænsningerne i
den fri vareudveksling fortsætter, og det er derfor nødven
digt at forøge antallet af levende svin, der er støtteberetti
gede fra nævnte dato ;

anvendelsen af veterinære foranstaltninger medfører alvor
lige forstyrrelser for handelen med smågrise, der er
opdrættet i bestemte zoner i Weser-Ems distriktet ;
undtagelsesforanstaltningerne til støtte for markedet bør
derfor også gælde for disse zoner ;

støtten for tunge svin bør tilpasses til markedssituationen,
og der bør tages hensyn til de stigninger i markedspri
serne, der blev konstateret i maj 1 994 ;

EF-finansieringen af støtten er betinget af en bedre
kontrol fra de tyske myndigheders side ;

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 6 . juni 1994. Bestemmelserne i
artikel 1 , nr. 1 ) og 3), anvendes dog fra den 2. maj 1994.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. juni 1994.

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen


